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1 O niniejszej instrukciji

Niniejsza instrukcja montazu i obstugi jest czescia

sktadowg urzadzenia.
W przypadku nieprzestrzegania wskazo-
wek i zalecert zawartych w niniejszej
instrukcji montazu i obstugi producent
oraz dystrybutor nie ponosza zadnej
odpowiedzialnosci ani nie udzielaja zad-
nych gwaranciji za pewng obstuge urzg-
dzenia i jego bezpieczne dziatanie.

Niemiecka instrukcja montazu i obstugi stanowi
oryginat. Wszystkie pozostate jezyki sa ttumacze-
niami oryginalnej instrukcii.

Niniejsza instrukcja obstugi i montazu obowiazuje
dla nastepujacych modeli:

Tyscor V 2 Plus

REF: 7188200200

Tyscor V 4

REF: 7188100200

1.1 Wskazoéwki ostrzegawcze i
symbole

Wskazowki ostrzegawcze

Informacje w niniejszym dokumencie stuzace
ochronie przed ewentualnymi szkodami osobo-
wymi lub szkodami rzeczowymi.

Sa one oznaczone nastgpujacymi symbolami
ostrzegawczymi:

A Ogodlny symbol ostrzegawczy

@ Ostrzezenie przed niebezpiecznym napie-
ciem elektrycznym

@ Ostrzezenie przed samoczynnym urucho-
mieniem sie urzadzenia

‘ Ostrzezenie przed zagrozeniem biologicz-
& nym

Wskazowki ostrzegawcze wygladaja nastepu-
jaco:
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Q OKRESLENIE NIEBEZPIECZENSTWA

Opis rodzaju i zrédta niebezpieczen-
stwa

W tym miejscu opisane sa mozliwe
nastepstwa nieprzestrzegania wskazo-
wek ostrzegawczych

) Stosowac sie do tych instrukcji, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa.

W zaleznosci od okreslenia niebezpieczenstwa
wsrdd ostrzezen wyrdznia sie cztery stopnie
zagrozenia:
- NIEBEZPIECZENSTWO
Bezposrednie niebezpieczenstwo ciezkich
obrazen lub smierci
— OSTRZEZENIE
Mozliwe niebezpieczenstwo ciezkich obrazen
lub Smierci
— OSTROZNIE
Zagrozenie lekkimi obrazeniami
UWAGA
Zagrozenie znacznymi szkodami rzeczowymi

Dalsze symbole

Ponizsze symbole uzyte zostaty w dokumencie,
na urzadzeniu lub w jego wnetrzu:

Wskazowki, np. szczegdlne zalecenia
dotyczace ekonomicznego uzytkowania
urzadzenia.

Produkt do dezynfekgiji i czyszczenia sys-
temow ssacych

Korzystac z rekawiczek ochronnych.

Wytaczy¢ zasilanie urzadzenia.

Przestrzegac zalecert w dotaczonych
dokumentach w wersji elektroniczne;.

E®@@ O

Przestrzegac¢ gdrnego i dolnego ograni-
czenia temperatury

% *
® M)
3

Przestrzegac gornego i dolnego ograni-
czenia wilgotnosci

%
=

n
m
g

Oznaczenie CE z numerem Notified Body
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Znak zgodnosci Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pdétnocnej z numerem jednostki notyfiko-
wanej

nc
‘DR

Szwajcarski przedstawiciel

Numer katalogowy
Numer seryjny
Produkt medyczny

Health Industry Bar Code (HIBC)

Producent

Delikatne, obchodzi¢ sie ostroznie

Sktadowac i transportowac ku goérze /
pionowo

Przechowywac w suchych warunkach

F =R EEEE

Przechowywac chronione przed Swiattem
sfonecznym

ﬁ Ograniczenie sktadowania w stos

1.2 Informacje o prawach autor-
skich

Wszystkie uzyte uktady, sposoby postepowania,
nazwy, programy komputerowe i urzadzenia sg
chronione prawem autorskim.

Przedruk instrukcji montazu i obstugi, takze we
fragmentach, dozwolony jest wytacznie za
pisemna zgoda posiadacza praw autorskich.

2 Bezpieczenstwo

Urzadzenie zostato zaprojektowane i skonstruo-

wane, aby przy prawidtowym uzytkowaniu wyklu-

czy¢ niebezpieczenstwo w jak najwigkszym stop-

niu.

Pomimo tego zaistnie¢ moga nastepujace zagro-

zenia resztkowe:

— Uszkodzenia ciafa na skutek nieprawidtowego
uzycia

— Uszkodzenia ciata na skutek oddziatywania
mechanicznego

— Uszkodzenia ciata na skutek porazenia pra-
dem elektrycznym

— Uszkodzenia ciata na skutek promieniowania

— Uszkodzenia ciata na skutek pozaru

— Uszkodzenia ciata na skutek termicznego
oddziatywania na skore

— Uszkodzenia ciata na skutek niedostatecznej
dbatosci o higiene, np. infekgji

2.1 Przeznaczenie

Pompa ssaca zapewnia stomatologicznemu uni-
towi zabiegowemu w gabinecie i/lub klinice sto-
matologicznej podcisnienie oraz stopien prze-
plywu.

2.2  Uzytkowanie zgodnie z prze-
znaczeniem

Potaczenie pompy ssacej z unitem zabiegowym,
uchwytem ssaka i kaniulg podczas zabiegow
stomatologicznych umozliwia odsysanie i dopro-
wadzenie do odptywu réznych ciat (np. wody,
sliny, zebiny i amalgamatu).
Urzadzenie jest przystosowane technicznie do
odsysania gazu rozweselajacego. W przypadku
tworzenia systemu do odsysania gazu rozwese-
lajgcego jego pozostate elementy sktadowe
musza by¢ takze przeznaczone do tego celu.
Producent musi to ocenic¢ i dopusci¢ system do
odsysania gazu rozweselajacego.
Korzystanie z gazu rozweselajacego jest
dopuszczalne wytacznie wtedy, gdy wylot
powietrza z urzadzenia jest wyprowa-
dzony na zewnatrz.
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2.3  Uzytkowanie niezgodnie z
przeznaczeniem

— Nie odsysac palnych i wybuchowych miesza-
nin.

— Z urzadzenia nie mozna korzystac jak z odku-
rzacza.

— Nie stosowac¢ srodkdéw zawierajgcych chlor lub
pienigcych sie.

— Praca w salach operacyjnych lub strefach
zagrozenia wybuchem jest niedozwolona.

— Montaz pompy ssacej w otoczeniu pacjenta (w
promieniu 1,5 m) jest niedozwolony.

2.4  Ogolne wskazéwki bezpie-
czenstwa

— W trakcie uzytkowania urzadzenia przestrze-
gac wytycznych, przepiséw i zarzadzen obo-
wigzujacych w miejscu uzytkowania.

— Przed kazdym uzyciem urzadzenia sprawdzi¢
jego stan i dziatanie.

— Nie przebudowywac urzadzenia i nie wprowa-
dzac¢ w nim zmian.

— Przestrzegac instrukcji montazu i obstugi.

— Instrukcje montazu i uzytkowania nalezy udo-
stepni¢ uzytkownikowi w poblizu urzadzenia.

2.5 Bezpieczne pofaczenie urza-
dzenia

Przy podtaczaniu urzadzenia z innymi lub z czes-
ciami innych urzadzer moze dojs¢ do niebez-
piecznych sytuacji (np. na skutek pradu uptywo-
wego).

— Urzadzenia podfgczac wytacznie wtedy, gdy
nie stwarza to zagrozenia dla uzytkownika i
pacjenta.

— Urzadzenia podfacza¢ wytacznie wtedy, gdy
pofaczenie nie ma wptywu na otoczenie.

— Jesli nie mozna ustali¢ z danych urzadzenia,
czy potaczenie bedzie bezpieczne, nalezy
okresli¢ bezpieczenstwo za pomoca biegtego
(np. odpowiedniego producenta).

Przy projektowaniu i przy konstrukcji uwzgled-

nione zostaty wymagania stawiane produktom

medycznym, o ile majg w przypadku tego urza-
dzenia zastosowanie. Stad tez urzadzenie mozna
wykorzysta¢ do zabudowy w medycznych insta-
lacjach zasilajacych.
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— W przypadku zabudowy w medycznych insta-
lacjach zasilajacych przestrzega¢ zalecen roz-
porzadzenia dot. produktéw medycznych
(EU) 2017/745, jak rowniez odpowiednich
norm.

2.6  Przeszkolony personel

Obstuga

Osoby uzytkujace urzadzenie muszg zapewnic¢ ze
wzgledu na swoje wyksztatcenie i umiejetnosci
bezpieczna i prawidtowa obstuge.
— Przeszkoli¢ wszystkich uzytkownikow z
obstugi urzadzenia.
Urzadzenia uzytkowane w srodowisku profe-
sjonalnym nie powinny by¢ obstugiwane lub
uzywane przez:
— Osoby z niedostatecznym doswiadczeniem
i wiedzg
— Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowe;j
— Dzieci

Montaz i naprawa

— Producent zaleca, aby montaz, nowe ustawie-
nia, modyfikacje, rozszerzenia i naprawy byty
wykonywane przez samego producenta lub
przez wykwalifikowanego specjaliste autoryzo-
wanego przez producenta.

2.7 Obowigzek zgtaszania
powaznych wypadkéw

Na uzytkowniku lub pacjencie spoczywa obowig-

zek zgtaszania do producenta wszelkich powaz-

nych wypadkow powigzanych z produktem oraz

odpowiednich organdw w kraju, w ktorym

zamieszkuje uzytkownik lub pacjent.

2.8  Ochrona przed napieciem
elektrycznym
— Przy pracach przy urzadzeniu nalezy prze-

strzega¢ odpowiednich elektrycznych przepi-
sOw bezpieczenstwa.
— Nigdy nie dotykac jednoczesnie pacjenta i
odkrytych potaczen wtykowych urzadzenia.
— Uszkodzone przewody i urzadzenia wtycz-
kowe muszg by¢ niezwtocznie wymienione.
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2.9 Korzystaé wytacznie z orygi-
nalnych czesci

— Korzystac wytacznie z wymienionego lub
dopuszczonego przez producenta wyposaze-
nia standardowego lub dodatkowego.

— Korzysta¢ wytacznie z oryginalnych materiatéw
eksploatacyjnych i czesci zamiennych.

Producent oraz dystrybutor nie ponoszg
@ odpowiedzialnosci za szkody powstate na
skutek uzycia niedopuszczonego wypo-
sazenia, wyposazenia dodatkowego, jak
tez czesci eksploatacyjnych i czesci
zamiennych innych niz oryginalne.
Uzycie niedopuszczonego wyposazenia,
wyposazenia dodatkowego, jak tez mate-
riatdw eksploatacyjnych i czesci zamien-
nych innych niz oryginalne (n p . kabla
sieciowego) moze negatywnie wptynac na
bezpieczenstwo elektryczne oraz kompa-
tybilnos¢ elektromagnetyczna.

2.10 Transport

Oryginalne opakowanie zapewnia optymalng
ochrone urzadzenia w trakcie transportu.

Na zyczenie mozna zamowic¢ oryginalne opako-
wanie urzgdzenia.

Producent oraz dystrybutor nie ponosza

odpowiedzialnosci za szkody powstate w
trakcie transportu na skutek nieprawidto-
wego opakowania takze w trakcie okresu
gwaranciji.

— Urzadzenie transportowac wytacznie w orygi-
nalnym opakowaniu.

— Opakowanie trzymac w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

2.11  Utylizacja

Urzadzenie nalezy traktowac jak skazone.
Nalezy poinformowac firme zajmujaca sie
utylizacja, ze w jego przypadku nalezy
zachowac¢ odpowiednie srodki ostroz-
nosci.

— Potencjalnie skazone elementy nalezy odkazic¢
przed utylizacja.

— Elementy, ktdre nie sa skazone (np. elektro-
nika, elementy z tworzyw sztucznych, ele-
menty z metalu itd.), nalezy zutylizowac zgod-
nie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.

— Pytania dotyczace prawidtowej utylizacji kiero-
wagé do specjalistycznych sklepéw stomatolo-
gicznych.

Przeglad kodéw odpaddw pochodzacych
@ z produktéw DUrr Dental znajduje sie
w dziale Download:
[=]
LY
foz

http.//qr.duerrdental.com/P007 100155

2.12 Srodki cyberbezpieczenstwa
(Security Context)

Urzgdzenie dziata w potaczeniu z siecig IT, ktora

mozna podtgczy¢ do Internetu.

Dlatego nalezy uwzgledni¢ Security Context, czyli

wspolng odpowiedzialnos¢ producenta i uzyt-

kownika w odniesieniu do cyberbezpieczeristwa.

Wymagane sa nastepujace srodki administra-

cyjne:

— Szkolenie pracownikdw w dziedzinie bezpie-
czenstwa i ochrony danych.

— Wyznaczenie petnomocnika ds. ochrony
danych.

— Mianowanie medycznego menedzera ds.
ryzyka IT.
Zalecane jest stosowanie normy IEC 80001-1
w celu zarzadzania ryzykiem w zakresie bez-
pieczenstwa medycznych sieci IT.

Konfiguracja medycznej sieci IT wymaga specja-

listycznej wiedzy administratora sieciowego.

Ponizsze zmiany w medycznej sieci IT moga

stworzy¢ nowe ryzyko w zakresie bezpieczen-

stwa, ktore wymagaja przeprowadzenia nowej

oceny analizy ryzyka:

— zmiany w konfiguracii sieci IT;

dodanie komponentdéw (sprzetowych lub opro-

gramowania) do medyczne;j sieci IT;

— usuniecie komponentow z medycznej sieci IT;

aktualizacja lub modernizacja komponentéw

w medycznej sieci IT.
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Sytuacje zwigzane z cyberbezpieczen-
stwem nalezy zgtasza¢ producentowi na
adres

incidents@duerrdental.com.

Uzytkownik musi podjac¢ nastepujace $rodki
techniczne, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytko-

Wi

71

anie urzadzenia:

Zabezpieczy¢ sie¢ IT za pomocg zapory Fire-
wall i oprogramowania antywirusowego.
Zwracac¢ uwage na mozliwe zarazenia wiru-
sami, a w razie potrzeby przeskanowac pro-
gramem antywirusowym i usungc¢ wirusa.
Regularnie aktualizowac¢ system operacyjny,
Firewall, oprogramowanie antywirusowe

i wszystkie inne sktadniki oprogramowania

w sieci IT.

Upewni¢ sig, ze pobierane sg wytacznie tresci
godne zaufania. Instalowac wytgcznie aktuali-
zacje oprogramowania i firmware'u zweryfiko-
wane przez producenta.

Zapewni¢ segmentacje sieci IT.

Zabezpieczy¢ sprzet przed nieupowaznionym
dostepem (siec IT, serwer i podtaczone urza-
dzenia).

Wiecej informacji znajduje sie
réwniez w dokumencie ,Biata
ksiega cyberbezpieczeristwa”.
http.//qr.duerrdental.com/
2110100055
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Opis produktu

E Opis produktu

3 Przeglad

1 Pompa ssaca Tyscor

2 Separator skroplin

3 Kabel sieciowy z odpowiednig wtyczkg
4 Waz LW 50, 1,5 m

5 Waz LW 50, 0,6 m

6 Waz odptywowy LW 20

7 Zestaw czesci przytaczeniowych

8 | PL 7188100023L22  2502V007



3.1 Zakres dostawy

Ponizsze elementy znajduja sie w zakresie
dostawy (mozliwe zmiany w zaleznosci od
wariantu np. ze wzgledu na przepisy krajowe i
importowe):

TyscorV4................... 7188100200
TyscorV2Plus............... 7188200200
— Pompa ssaca

— Separator skroplin

— Kabel sieciowy

- Waz LW 50 (0,6 m)

- Waz LW 50 (1,5 m)

— Waz odptywowy LW 20

— Zestaw czesci przytaczeniowych

— Informacja skrécona

3.2 Elementy opcjonalne

Ponizsze elementy mozna stosowac opcjonalnie
w potaczeniu z urzadzeniem:

Uchwyt nadciang .. ........... 7188100015
Konsola do montazu na podtodze . 7188100017
Filtr bakteryiny .. .............. 0705-991-50
Ttumik hatasu dla powietrza wylo-

towego .. ... 0730-991-00
Dmuchawa radialna . .. ......... 7188100060
Zestaw do rozbudowy

VNS 2PlusdoVNS4......... 7188100075
Zestaw montazowy Tyscor V/VS

Tandem .. ...... ..o 7188100300
Zestaw montazowy Tyscor Tandem

Flex. ..o, 7188100302
Urzadzenie do pomiaru przeptywu

SSANIA . vt 0700-060-51

3.3  Materialy eksploatacyjne

Ponizsze materiaty ulegajg zuzyciu w trakcie eks-
ploatacji urzadzenia i nalezy je ponownie zama-
wiac:

Orotol plus (butelka 2,5-litra) . . .
Orotol plus pH 7 (butelka 2,5
litra) .. CDS117A6150
MD 555 cleaner (butelka 2,5 litra) CCS555C6150
MD 555 cleaner organic (butelka

2510tra) .. ..o CCS556A6150

CDS110P6150

7188100023L22 2502V007
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3.4  Materialy eksploatacyjne i
czesci zamienne

Wymienione ponizej czesci eksploatacyjne

musza by¢ wymieniane w regularnych odstepach

czasu (patrz tez Konserwacja):
Zawor zwrotny (opakowanie 3

SZE) 7128-100-03E
Zawor zwrotny (opakowanie
28Zt) 0700-700-14E

znajduja sie w portalu dla dystrybutorow
pod adresem:
www.auerrdental.net

@ Informacje dotyczace czesci zamiennych

Jesli kabel sieciowy urzadzenia ulegnie
uszkodzeniu, nalezy go wymieni¢ na ory-
ginalny kabel sieciowy.
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4 Dane techniczne

Dane elektryczne
Napiecie znamionowe
Czestotliwos¢ sieci
Prad znamionowy

Moc czynna
Bezpiecznik urzadzenia

Rodzaj ochrony
Klasa ochrony

Dane elektryczne przytacza sterowania
Wyjscie:

Napiecie

Prad maks.

Impedancja wejsciowa
Poziom Hi
Poziom Lo

Ziacza
Przytacze prozni (zewnetrzne)

Przytacze powietrza wylotowego (zew-
netrzne)

Odptyw kondensatu (DurrConnect)

Klasyfikacja zgodnie z norma EN I1SO 10637

Klasyfikacja wedtug rozdziatu ciat statych i
cieczy

Klasyfikacja wedtug strumienia objetosci

Dane ogdlne
Liczba uzytkownikéw maks.

Liczba obrotéw dmuchawy radialnej (n,)
maks.

Czas witgczenia

Wspdtczynnik generowania ciepta
Wymiary (W x S x G)

Wymiary (W x S x G) z separatorem skro-
plin

Masa

Poziom hatasu * ok.

*  Poziom hatasu wg ISO 3746

Hz

kW

VvV DC
mA

kQ

mm

mm

mm

min-"!
%
MJ/h
cm

cm

kg
dB(A)

7188100200 7188200200
230, 1~ 230, 1~
50/ 60 50/60

5,8
1,3

2 x T 10,0 AH /250 V~
(IEC 60127-2)

P21
|

24
160

6,9
10-30
0-2,5

@50

@50
@20

Suchy system ssacy

Typ 1
4 2
24000
100
4,68
54 x 45 x 62
62 x45x78
19 19
62 /62 62 /62
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Przytacze sieciowe

Technologia LAN Ethernet
Standard IEEE 802.3u
Czestotliwos¢ przesytu danych Mbit/s 100
Wtyczka RJ45
Sposoéb podtaczenia Auto MDI-X
Typ kabla > CAT5

Warunki otoczenia przy przechowywaniu i transporcie
Temperatura °C -10 do +60
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza % <95

Warunki otoczenia podczas pracy

Temperatura °C +10 do +40
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza % <70
Wysokos$é powyzej poziomu morza m < 2000
Klasyfikacja

Klasa produktu medycznego (MDR) lla

41 Charakterystyka

= =V 2Plus-Eco = V 2 Plus - Balanced =~ =——V 2 Plus - Boost
150

130 N\

120 - | ™~

PRT,J i i S S I — N

100 - ' N,

9 | | N\

80 - | | \

70

60

50 - ' | \
40 | ' | AN
30 | ' | \

20 - | ' N\

10 | | | \
0 300 600 900 1200 1500
V [ NI/min ]

-p [ mbar]

Rys. 1: Charakterystyka dla: 7188200200, pomiar zgodnie z norma ISO 10637
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-p [ mbar]

150

V4 - Balanced =——V4 - Boost

140

130

120

110
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1500
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Rys. 2: Charakterystyka dla: 7188100200, pomiar zgodnie z norma ISO 10637
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4.2 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie na dolnej
czesci obudowy.

1 Tabliczka znamionowa

4.3  Ocena zgodnosci

Urzadzenie zostato poddane postgpowaniu
oceny zgodnosci wymaganemu dla tego typu
urzadzen zgodnie z wytycznymi Unii Europejskie;j.
Urzadzenie odpowiada w petni zalecanym wyma-
ganiom tych przepisow.

7188100023L22 2502V007
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5 Dziatanie

Personel stomatologiczny jest narazony na zwiekszona ekspozycje na zakazne aerozole i krople pod-
czas leczenia instrumentami dentystycznymi. Badania wykazujg, ze wewnatrzustna aspiracja rozpylonej
mgietki moze skutecznie wyeliminowac te aerozole i krople. Na przyktad strumien przeptywu wynoszacy
co najmniej 300 I/min zmniejsza emisje czastek statych ponizej granicy wykrywalnosci w przypadku
korzystania z turbiny (badanie Koch & Graetz).

Aby uzyskac ten strumien przeptywu w kaniuli do odsysania, wymagana jest pompa ssaca typu 1
(zgodnie z DIN EN ISO 10637) o strumieniu objetosci powietrza co najmniej 250 NL/min.

a ~AWON =

1 Przylacze ssania na separatorze kondensatu 10 Wskaznik czerwony - btad

2 Przylacze sieciowe 11 Wskaznik zielony - gotowosc¢ do pracy
3 Podfaczenie do sieci (Wtyczka zasilajaca) 12 Wskaznik niebieski - sygnat startowy
4 Przytacze separatora amalgamatu (gniazdo IEC)13  Przycisk startowy reczny

5  Szyna CAN 14 Wiot karty SD (Micro SD)

6  Odptyw kondensatu 15 Przylacze sterowania

7 Przytacze powietrza wylotowego 16 Zasilanie bloku ptukania

9  Wskaznik pomaranczowy - Ethernet 18  Ekran dotykowy

19  Sito ochronne

Pompa ssaca V jest wykorzystywana w "suchych" systemach ssacych. Urzadzenie sktada sie z dwdch
dmuchaw radialnych oraz zewnetrznego separatora kondensatu. Dmuchawy radialne sa napedzane
przez wtasne silniki.

Pompa ssgca jest wiaczana po wyciggnieciu weza ssgcego z uchwytu weza.

Opcjonalny zestaw do rozbudowy umozliwia dozbrojenie Tyscor V 2 Plus do Tyscor V 4, co pozwala na
obstuge do czterech uzytkownikow.
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5.1 Separator kondensatu

Separator kondensatu zbiera ostatecznie skro-
pliny gromadzace sie w systemie i odprowadza je
na zewnatrz.

5.2 Dmuchawa radialna

Powietrze oddzielone od cieczy jest zasysane do
dmuchawy radialnej. Silniki dmuchaw radialnych
sg sterowane w zaleznosci od potrzeb za
pomoca elektroniki. Na koniec zassane powietrze
jest wyprowadzane z urzadzenia na zewnatrz za
pomoca przytacza powietrza wylotowego.
Antybakteryjna obrébka powierzchni dmuchawy
radialnej za pomocg szkta z fosforanem srebra
hamuje rozwdj bakterii, zapewniajac higieniczna
powierzchnie komponentow.

5.3 Filtr bakteryjny (opcjonalny)

Opcjonalny filtra bakteryjny na wylocie powietrza
zmniejsza ilos¢ czastek i mikroorganizmdw
z wylotu powietrza.
Ze wzgleddw higienicznych zalecamy instalacje
filtra bakteryjnego w przewodzie powietrza wylo-
towego.
Jezeli urzadzenie jest zainstalowane
@ w przychodni i powietrze wylotowe nie
moze by¢ odprowadzane na zewnatrz,
instalacja filtra bakteryjnego jest wyma-
gana.

5.4  Wskazniki

Wskazania swietlne wskazujg status urzadzenia:
— Stan pracy (gotowos¢ do pracy lub EcoStop)
— Sygnat uruchomienia z unitu zabiegowego

— Potgczenie sieciowe

— Usterka

5.5  Ekran dotykowy

05.08.2021 15:06
@ Eco
Balanced 0
Boost mbar
Operating mode Vacuum
= Next

7188100023L22 2502V007
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Ekran dotykowy wskazuje aktualny stan i komu-
nikaty urzadzenia.

Konfiguracja rowniez odbywa sie na ekranie
dotykowym.

5.6  Tryby pracy

Tyscor V/VS 2 Plus lub Tyscor V/VS 4 ma trzy
rozne tryby pracy, ktére mozna ustawi¢ na ekra-
nie dotykowym. Podczas korzystania z oprogra-
mowania do monitorowania mozna tez wprowa-
dzi¢ tam ustawienia.

Tryby pracy to "Balanced", "Boost" i "Eco". Za
pomoca trybdw pracy dostepna moc mozna
dostosowac do systemu ssacego (roztozenie rur,
dtugosc¢ rury, budowa unitu zabiegowego itp.).

5.7  Szybki start

Funkcja szybkiego startu utrzymuje urzadzenie w
trybie gotowosci przez okreslony czas, zapew-
niajgc szybka dostepnosc ssania w razie
potrzeby. Poniewaz silnik pozostaje wtaczony w
trybie gotowosci z bardzo niskg predkoscia,
Zuzycie energii nieznacznie wzrasta.

5.8 Czas wybiegu

Urzadzenie dziata po odwieszeniu weza ssacego
jeszcze przez kilka sekund. Podczas wybiegu
mozna przetworzy¢ pozostata ciecz w systemie
ssgcym. Czas wybiegu mozna dopasowac
odpowiednio do instalacji.

5.9 Eco Stop

Za pomocg funkcji EcoStop, ktdra wytacza urza-
dzenie przy niezamierzonym uzyciu w przypadku
braku przeptywu lub zbyt niskim jego poziomie,
chroni sig je przed ciggla praca. Jesli urzadzenie
pracuje w tych warunkach bez posredniego uru-
chomienia sygnatu uchwytu, urzadzenie wytacza
sie automatycznie po okreslonym czasie (usta-
wienie wybierane za pomocg oprogramowania
monitorujgcego). Aby je wigczy¢ nalezy wyjac
waz ssacy z uchwytu lub na chwile odtgczyc
zasilanie od urzgdzenia.

PL | 15
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5.10 VistaSoft Monitor (opcjonal-
nie)

1 Lokalna sie¢ praktyk

2 Komputer w lokalnej sieci z instalacja serwerowa

Urzadzenie mozna potaczy¢ z oprogramowaniem
nadzorczym VistaSoft Monitor za pomoca lokal-
nej sieci przychodni.

Oprogramowanie wyswietla komunikaty urzadze-
nia, aktualny stan oraz zaplanowane konserwa-
cje. Informacje mozna przeglada¢ na komputerze
w przychodni lub za posrednictwem chmury.

5.11 Podtaczanie kilku urzadzen

taczac kilka urzadzen, mozna zwiekszyc
dostepny przeptyw objetosciowy, co zwigksza
maksymalng liczbe mozliwych uzytkownikow.
Zestaw montazowy Tyscor V/VS Tandem umoz-
liwia potaczenie maksymalnie trzech pomp ssa-
cych Tyscor.

W celu stworzenia zespotu sktadajacego sie

Z pompy ssacej Tyscor i bocznokanatowe;j
pompy ssacej potrzebny jest zestaw montazowy
Tyscor Tandem Flex.

Patrz tez "3.2 Elementy opcjonalne”.

Tyscor Tandem: zespot kilku pomp ssacych
Tyscor

W zespole moga pracowac razem maksymalnie
trzy pompy ssace Tyscor. Jedno urzadzenie prze-
jmuje kontrole (jednostka gtowna) i steruje mak-
symalnie dwoma innymi urzgdzeniami (jednostki
dodatkowe).

Wzajemna kontrola i wymiana informaciji

@ poprzez magistrale CAN odbywa sie w
sieci. Tylko jedno urzadzenie moze by¢
skonfigurowane jako jednostka gtéwna,
inne urzadzenia muszg by¢ skonfiguro-
wane jako jednostka dodatkowa.

Tyscor Tandem Flex: zesp6t obejmujacy jedna
pompe Tyscor i jedng bocznokanatowa
pompe ssaca

—

=

74

—

Pompe ssaca Tyscor mozna uzytkowac w zes-
pole z bocznokanatowag pompa ssaca. Pompa
Tyscor monitoruje przy tym podcisnienie w ciagu
ssania i w razie potrzeby automatycznie sig wia-
cza i wytacza. Tym samym stuzy ona jako rozsze-
rzenie bocznokanatowej pompy ssacej.

Przy tej konfiguracji dostepne sa jedynie tryby
pracy ,Balanced” oraz ,Boost”.

5.12 OroCup

System pielegnacyjny OroCup to zamkniety sys-
tem dozujacy do tatwego przygotowywania i
odsysania srodkow dezynfekcyjnych systemu
ssgcego i specjalnych srodkéw czyszczacych.
Za pomocg OroCup mozna czyscic¢ i dezynfeko-
wac system ssacy wraz z jego komponentami
oraz spluwaczke.
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6 Wymagania
Urzadzenie mozna zamontowac na tym samym
pietrze co gabinet lub w pomieszczeniu znajduja-
cym sie ponizej.
Wiecej informacji znajduje sie w informacji
dotyczacej planowania instalacji ssacej.
Nr katalogowy9000-617-03/..

6.1 Pomieszczenie montazu

Pomieszczenie montazu musi spetnia¢ nastepu-

jace wymagania:

— Zamkniete, suche, dobrze wentylowane
pomieszczenie

— Nie moze to by¢ pomieszczenie o okreslonym
przeznaczeniu, n p. kottownia czy pomie-
szczenie wilgotne

— Przy instalacji w szafie musza by¢ wykonane
otwory dla powietrza wlotowego i wylotowego,
majgce wolny przekrdj co najmniej 120 cm2.

— W przypadku mozliwej do przekroczenia tem-
peratury pomieszczenia zainstalowa¢ dodat-
kowa wentylacje (wentylator). Wydajnos¢ wen-
tylacji musi wynosi¢ minimum 2 m3/min.

— Szczeliny lub otwory chtodzace nie moga by¢
zakryte przy instalacji w obudowie i musza by¢
w odpowiednich odstepach, by zapewnic
odpowiednie chtodzenie.

— Potgczenia stykowe kabla sieciowego musza
by¢ tatwo dostepne, aby w razie niebezpie-
czenstwa mozna je byto szybko odtaczyc.

6.2  Mozliwosci instalaciji

Urzadzenie mozna zamontowac nastepujaco:

— Na podtodze z konsola do montazu na podto-
dze

— Instalacja na $cianie za pomoca uchwytu
Sciennego firmy Durr Dental

— W wentylowanej szafce

7188100023L22 2502V007
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6.3  Materiat rur

Stosowac wylacznie rury odptywowe HT z
materiatéw jak nizej:

— polipropylen (PP, polipropen),

— chlorowany polichlorek winylu (PVC-C),

— niezawierajgcy plastyfikatoréw chlorowany
polichlorek winylu (PVC-U),

— polietylen (PEh).

Nie wolno stosowac:

— akrylonitrylo-butadieno-styrolu (ABS),

— mieszanek kopolimeréw styrenowych (np. SAN
+ PVC).

6.4  Materiat wezy
Do odptywoéw i ssakéw stosowaé wytgcznie
nastepujace weze:
— elastyczne weze spiralne z PVC zbrojone spi-
ralg lub weze poréwnywalnej jakosci
— weze, ktére sg odporne na stomatologiczne
srodki do dezynfekcji i odczynniki
Weze z tworzyw sztucznych podlegaja
procesowi starzenia. Stad tez nalezy je
regularnie sprawdzac i w razie potrzeby
wymienic.
Nie wolno stosowa¢ wymienionych nizej
wezy:
- Weze z gumy
— Weze w catosci z PVC
— Weze, ktdre nie sg odpowiednio elastyczne

6.5 Dane dotyczace przytacza
elektrycznego

— Przytacze elektryczne do sieci zasilajacej
nalezy wykonac zgodnie z aktualnie obowigzu-
jacymi przepisami krajowymi i normami doty-
czacymi podtaczania urzadzen niskonapiecio-
wych w zastosowaniach medycznych.

— Zwracac uwage na pobor pradu podtgczanych
urzadzen.

6.6  Dane dotyczace przewoddéw
przytaczeniowych
Sieciowy przewdd przytaczeniowy

Do podtaczania urzadzenia korzysta¢ wytacznie z
dofaczonego sieciowego przewodu przytaczenio-
wego.
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Przewéd sterujacy

Sposdb utozenia Wykonanie potaczenia
(wymagania minimalne)

na sztywno — Ekranowany przewdéd
ptaszczowy (n p. typu
(N)YM (St)-J)

elastycznie — Przewdd danych PCV w

ekranowanym ptaszczu
do urzadzen do przesytu
komunikatow i obrobki
informaciji (n p. typu
LiYCY)

lub

— lekki przewdd sterowa-
nia z PCV w ekranowa-
nym ptaszczu

Podtaczy¢ ekranowanie przewoddw
zgodnie z przepisami.

7 Elementy sktadowe sys-
temu

Wymienione ponizej komponenty systemu sg
zalecane lub wymagane do réznych trybéw
pracy lub rodzajéw instalacji.

71 Filtr powietrza wylotowego /
Filtr bakteryjny

Ze wzgleddw higienicznych zalecamy instalacje
filtra wylotowego w przewodzie powietrza wylo-
towego.

Jezeli pompa ssaca jest zainstalowana w przy-
chodni i powietrze wylotowe nie jest odprowa-
dzane na zewnatrz, instalacja filtra powietrza
wylotowego jest wymagana.

Zaleznie od wersiji i stanu filtra wylotowego nalezy
go wymienic¢ najpdzniej po 1-2 latach.

7.2 Ttumik hatasu

Jezeli odgtosy wydawane przez powietrze wylo-
towe na wylocie sa zbyt gtosne, mozna w prze-
wodzie powietrza wylotowego zainstalowac ttu-
mik hatasu.
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8 Instal acja 3. Podiaczy¢ separator kondensatu z uchwy-
tem do urzadzenia i dokrecic.

Podtaczenie moze sie rozni¢ w zaleznosci
od mozliwosci instalacji. Przedstawione
podtaczenie obrazuje jedynie mozliwy
wariant.

8.1 Montaz separatora konden-
satu
1. Przykreci¢ separator kondensatu do uch-
wytu za pomoca dwdch srub.

2. Zamocuj podwajng tuleje przesuwng ze zin-
tegrowanym sitem ochronnym oraz kolan-
kiem do krééca wlotowego.
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2  Roztozenie wezy i rur
Potaczenia miedzy systemem rur i urzadzeniem wykonac za pomoca dostarczonych elastycznych
wezy. Dzieki temu unika sie wibracji systemu rur.

Potgczenie pomiedzy rurociagiem a przytaczem urzadzenia nalezy wykonac¢ w miare mozliwosci krot-
kie i proste, bez kolanek.

Weze odptywowe uktadac ze spadkiem, aby scieki mogty odptywac.
Rurociagi odptywowe nalezy wykonac zgodnie z aktualnie obowigzujgcym prawem krajowym.

Obejma weza & 55 mm

Waz ssacy & 50 mm wewnatrz

Waz odptywowy & 20 mm wewnatrz

Tuleja weza

Obejma weza & 28 mm

Waz powietrza wylotowego & 50 mm wewnatrz
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8.3 Instalacja sieci urzadzen

Do instalaciji kilku urzadzen do postaci zespotu
urzgdzen dostepne sg rézne zestawy montazowe
(patrz rowniez "3.2 Elementy opcjonalne”):

— Zestaw montazowy Tyscor V/VS Tandem do
stworzenia zespotu obejmujacego maksymal-
nie trzy pompy ssgce Tyscor

— Zestaw montazowy Tyscor Tandem Flex do
stworzenia zespotu obejmujacego jedna
pompe ssaca Tyscor i jedng bocznokanatowag
pompe ssaca

Zestawy montazowe zawierajg rozne czesci (rury,

zlaczki, obejmy wezy itd.) i odpowiednie informa-

cje dotyczace montazu.
Montaz musi by¢ zgodny z wytycznymi

@ Darr Dental. Odpowiednie informacje

montazowe sg dotgczone do zestawu
montazowego lub mozna je pobrac ze
strony internetowej Durr Dental.

Do stworzenia zespotu obejmujacego bocznoka-
natowa pompe ssaca VS 600 potrzebny jest
dodatkowo zestaw montazowyTyscor Tandem
Flex / VS 600 (do roku produkcji 03/2022).

8.4  Pofaczenie sieciowe

Cel potaczenia sieciowego

Za pomocg potaczenia sieciowego wymieniane
sg informacje lub sygnaty sterujace pomiedzy
urzgdzeniem a oprogramowaniem zainstalowa-
nym na komputerze, aby n p.:

— Przedstawi¢ wartosci znamionowe

Wybrac tryb pracy

— Sygnalizowac komunikaty oraz usterki
Zmienia¢ ustawienia urzadzenia

Aktywowac funkcje testowe

Przesta¢ dane do archiwizacji

— Udostepni¢ dokumenty dotyczace urzadzen
Podtaczy¢ kabel sieciowy do przytacza sie-
ciowego urzadzenia (opcjonalnie przy uzyciu
oprogramowania do monitoringu).

-

2. Podpig¢ przewdd sieciowy do gniazdka sie-
ciowego.

7188100023L22 2502V007
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1 Kabel sieciowy

8.5 Szyna CAN

Cel potaczenia magistrali CAN

Sie¢ do trzech urzadzen umozliwia wzajemna
kontrole i wymiane informacji miedzy urzadze-
niami za posrednictwem magistrali CAN.

1. Podigczyé kabel sieciowy miedzy urzadze-
niami na magistrali CAN.

1 Jednostka gtéwna
2 Jednostka dodatkowa nr 1
3 Jednostka dodatkowa nr 2

8.6  Przytacze elektryczne

@ OSTRZEZENIE
Porazenie elektryczne
> Urzadzenie podtaczaé wytacznie do
sieci zasilajacej z przewodem ochron-
nym.

1. Zamocowac wtyczke w przewodzie stero-
wania i wetkng¢ do urzadzenia.

W sieci urzadzen podtaczy¢ przewdd ste-
rowania do jednostki glownej.
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2. Podtgczyé kabel sieciowy do urzadzenia
oraz do gniazda wtykowego.

]

1 Kabel sieciowy z wtykiem sieciowym i odpowied-
nig wtyczka
2 Przewdd sterujgcy

22 | PL 7188100023L22  2502V007



Montaz

8.7 Ptyta przytaczy elektrycznych
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DC Marking
n
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n

Wyjscie napiecia sterujacego, 24 V DC, wejscie sygnatu sterujgcego
Zasilanie bloku ptukania, 24 V DC

Slot kart SD (dla Micro SD)
Szyna CAN

Interfejs serwisowy
Przytacze wyswietlacza
Zasilanie silnika ssacego 1
Zasilanie silnika ssacego 2

Zasilanie silnika separujacego (tylko VS)
Kontrola liczby obrotéw silnika separujacego (tylko VS)

Przytacze wentylatora wentylator obudowy
Przytacze wentylatora sterowania silnika 1
Przytacze wentylatora sterowania silnika 2

Przytacze zaworu powietrza chtodzacego (opcja)
zworka (V=zwarta, VS=otwarta)

Przytacze sieciowe

Bezpiecznik sieciowy T10,0AH
Bezpiecznik sieciowy T10,0AH
Wskaznik niebieski - sygnat startowy

Wskaznik czerwony - btad

Wskaznik zielony - zasilanie +24 V

Wskaznik zielony - zasilanie +3,3 V
Wskaznik zielony - zasilanie +5 V

7188100023L22 2502V007
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H6
H7
H8
H9
H10
H11

H12
H13
H14

H21
H22
S1
B10
E1
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Wskaznik zielony - zasilanie HV +15 V

Wskaznik zielony - zasilanie HV +5V

Wskaznik zielony - zasilanie HV +3,3 V

Wskaznik zielony - wskaznik temperatury dmuchawy radialnej 1, temperatura OK
Wskaznik zotty - przewdd do dmuchawy radialnej 1 zwarty lub otwarty

Wskaznik czerwony - wskaznik temperatury dmuchawy radialnej 1, temperatura zbyt
wysoka

Wskaznik zielony - wskaznik temperatury dmuchawy radialnej 2, temperatura OK
Wskaznik zotty - przewdd do dmuchawy radialnej 2 zwarty lub otwarty

Wskaznik czerwony - wskaznik temperatury dmuchawy radialnej 2, temperatura zbyt
wysoka

Wskaznik zielony - gotowos¢ do pracy
Wskaznik pomaranczowy - sie¢
Przycisk Start

Czujnik prozni

Bateria (guzikowa CR2032)
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8.8  Sprawdzenie wydajnosci ssa-
nia po instalacji

Pomiar podcis$nienia

Aby zmierzy¢ najwyzsze podcisnienie systemu

$s3cego i moc je poréwnac z krzywa wydajnosci,

zaleca sie nastepujaca procedure:
1. Ustawienie trybu pracy Boost

2. Zdjgé waz ssacy z unitu zabiegowego i pod-
taczy¢ adapterem urzadzenie do pomiaru
cisnienia (cidnienie wzgledne).

Adapter do urzadzenia do pomiaru cisnienia
musi by¢ szczelny.

3. Odczyt wyswietlanego podcisnienia i poréw-
nanie z krzywa wydajnosci.

Pomiar strumienia przeptywu

Odsysanie na kaniuli do odsysania musi wynosi¢
300-350 I/min, aby wszystkie zassane czastki

i ptyny byty skutecznie odprowadzane.

Strumien przeptywu mozna zmierzy¢ za pomoca
urzadzenia do pomiaru przeptywu ssania, patrz
"3.2 Elementy opcjonalne”.

Patrz takze: instrukcja montazu i obstugi urza-
dzenia pomiarowego.

1. Sprawdzi¢ strumien przeptywu na duzym

Wezu ssgcym w unicie zabiegowym.

W zaleznosci od maksymalnej liczby uzyt-

kownikow przy unitach zabiegowych jedno-

czesnie uniesc przy tym duzy waz ssacy.

Jesli strumien przeptywu jest mnigjszy,

w systemie ssgcym moga wystepowad

nastepujace przyczyny:

— Zbyt mata srednica systemu przewoddw
lub niekorzystna konstrukcja rurowa
Zbyt mate przekroje wezy (waz instru-
mentu lub weze w unicie zabiegowym)
Zabrudzony filtr drobny/zgrubny
— Zatkane weze
Zbyt mata lub wadliwa pompa ssaca

7188100023L22 2502V007
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9 Odbidr techniczny

W réznych krajach produkty medyczne i
wyposazenie elektryczne podlegaja regu-
larnym kontrolom w odpowiednich odste-
pach czasu. Uzytkownik powinien sige o
tym dowiedzied.

1. Wigczyé urzadzenie lub giowny wigcznik
gabinetu.

Przeprowadzi¢ kontrole dziatania systemu.
Sprawdzi¢ szczelnos¢ podtaczen.

Wykonac badanie bezpieczenstwa elek-
trycznego zgodnie z krajowymi przepisami
(np. zarzadzenie dotyczace instalacji i uzyt-
kowania produktéw medycznych (rozporza-
dzenie eksploatacyjne dla produktow
medycznych)) oraz odpowiedniego udoku-
mentowania wyniku, np. w raporcie serwi-
santa.

5. Przeprowadzi¢ oraz udokumentowac wpro-
wadzenie do obstugi oraz przekazanie urza-
dzenia.

Wzor protokotu przekazania znajduje sie
w zatgcznikach.

9.1 Kreator konfiguraciji

Gdy urzadzenie jest uruchamiane po raz pierw-
szy lub po aktualizacji oprogramowania uktado-
wego, na ekranie dotykowym wyswietlany jest
kreator konfiguracji. Aby zapewni¢ bezproble-
mowe dziatanie, postepowac zgodnie z instruk-
cjami kreatora konfiguraciji.

9.2 Ustawienia na ekranie doty-
kowym

Informacji mozna zazadac na ekranie Ustawien
lub mozna tez zmieni¢ ustawienia.

Aby przejs¢ do poszczegdlinych pozycji menu,
dotknij odpowiedniego przycisku. Jesli dostep-
nych jest kilka stron, przyciski strzatek przewijaja
strony.
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1 — Settings
é Access levels ~N gy
o__ ® Device information = 5
@ System settings et — 4
w «

3

1 Wiersz tytutowy podmenu
2 Okno gtowne

3 Przyciski nawigacyjne

4 Przycisk przewijania ekranu
5 Znacznik strony

Zmiana na poziomie uzytkownika dla admi-
nistratora:

Przejs¢ do okna menu w oknie wyswietlacza za
pomoca przycisku Ustawienia. Za pomoca przy-
cisku Poziom dostepu do wyboru dla uzytkow-
nika, administratora lub serwisanta [PIN].
Nastepnie kliknaé Administrator i zatwierdzic.
Nastepnie wréci¢ za pomocg przycisku Home.

Ustawienie trybu pracy

Tryb pracy (moc ssania) urzadzenia mozna dopa-
sowac odpowiednio do instalacji. Przed zmiana
trybu pracy nalezy sprawdzi¢ wydajnosc ssania
na kaniuli.

Tryb pracy mozna ustawi¢ w oknie po nacisnieciu
przycisku Eco, Balanced lub Boost. Ustawiony
tryb pracy jest wyrézniony kolorem.

Ustawianie zespotu Tyscor Tandem

Jesli w zespole pracuije kilka pomp ssacych
Tyscor, jedna pompa ssaca musi by¢ zdefinio-
wane jako jednostka gtdwna. Kazda kolejna
pompa ssgca musi by¢ zdefiniowana jako jed-
nostka dodatkowa 1 lub jednostka dodatkowa
2.

Urzadzenia dostarczane z fabryki sg
skonfigurowane jako jednostka gtdwna.

Wymagania:

v Pompy ssace muszg by¢ potaczone ze sobg
za pomoca magistrali CAN.

v Uzytkownik zalogowany w systemie ekranu
dotykowego jako Administrator.
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Wprowadzanie ustawien sieciowych:

1. Przejs¢ do okna menu z okna wyswietlacza,
naciskajac przycisk Ustawienia.

2. Przyciskiem Parametry przej$¢ do Ustawieri
zespotu.

3. Zlisty wyboru wybrac, czy jest to jednostka
gftdwna czy jednostka dodatkowa.

Strategia sterowania w przypadku urzadzen w
sieci

W razie potrzeby strategie sterowania urzadzenia
lub urzadzen w sieci mozna zmienic.

Ustawienie strategii sterowania:

1. Przejs$¢ do okna menu z okna wyswietlacza,
naciskajac przycisk Ustawienia.

2. Przyciskiem Parametry przej$¢ do Opcji
strategii sterowania.

3. Zlisty wyboru wybraé zgdang strategie ste-
rowania Praca dopas. do potrzeb Iub Praca
réwnolegfa.

@ Przy pracy réwnolegtej nalezy spo-

dziewac sie wyzszego zuzycia energii
i wiekszego zuzycia.

Ustawianie zespotu Tyscor Tandem Flex

Aby umoZzliwi¢ prace pompy ssacej Tyscor

w zespole z bocznokanatowa pompa ssaca,

w pompie ssacej Tyscor nalezy ustawic strategie
sterowania Tyscor Tandem Flex.

Wymagania:
v Uzytkownik zalogowany w systemie ekranu
dotykowego jako Administrator.

Ustawienie strategii sterowania:

1. Przejs¢ do okna menu z okna wyswietlacza,
naciskajac przycisk Ustawienia.

2. Przyciskiem Parametry przej$¢ do Opcji
strategii sterowania.

3. Wybrac¢ i zapisa¢ strategie sterowania
Tyscor Tandem Flex.

W tym trybie pracy mozna wybrac
tylko tryby Balanced oraz Boost.
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Ustawienie czasu wybiegu

Czas wybiegu urzadzenia mozna dopasowac
odpowiednio do instalacji. Dopasowanie czasu
wybiegu moze zosta¢ wykonane tylko na pozio-
mie uzytkownika Administrator.

W sieci urzadzen ustawi¢ czas wybiegu w
jednostce gtownej.

Ustawienie czasu wybiegu:

Aby ustawic¢ czasu wybiegu przejdz do okna
menu w oknie wyswietlacza za pomoca przyci-
sku Ustawienia. Nastepnie przyciskiem Parame-
try oraz Czas wybiegu przejs¢ do ustawienia
czasu. Za pomoca przycisku Zapisz zapisac
ustawiony czas.

Szybki start

Czas rozruchu urzadzenia mozna dopasowac
odpowiednio do instalacji. Dopasowanie czasu
rozruchu moze zostac¢ wykonane tylko na pozio-
mie uzytkownika Administrator.

W sieci urzadzen ustawic szybki start w
jednostce gtownej.

Aktywacja szybkiego startu:

Aby aktywowac funkcje Quick Start przejdz do
okna menu w oknie wyswietlacza za pomoca
przycisku Ustawienia. Nastepnie przejs¢ do pod-
menu za pomoca przycisku Parametry i Start/
Stop. Za pomoca suwaka Quick Start mozna
teraz aktywowac lub dezaktywowac ta funkcje.
Jesli funkcja jest aktywna, suwak jest wyswiet-
lany na niebiesko.

Eco Stop

Funkcje Eco Stop mozna ustawic na krotki (akty-
wowana) lub dtugi (dezaktywowana) czas. Usta-
wienie moze zosta¢ wykonane od poziomu uzyt-
kownika Administrator.

W sieci urzadzen ustawi¢ Eco Stop w jed-
nostce gtdwnej.

Aktywacja Eco Stop:

Aby aktywowac funkcje Eco Stop przejdZ do
okna menu w oknie wyswietlacza za pomoca
przycisku Ustawienia. Nastepnie przej$¢ do pod-
menu za pomoca przycisku Parametry i Start/
Stop. Za pomoca suwaka Eco Stop mozna teraz
aktywowac lub dezaktywowac ta funkcje. Jesli
funkcja jest aktywna, suwak jest wyswietlany na
niebiesko.

7188100023L22 2502V007
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Filtr powietrza wylotowego

W przypadku korzystania z filtra powietrza wylo-
towego nalezy to ustawié¢ w sterowaniu. Dopiero
wtedy pojawia sie odpowiedni komunikat serwi-
sowy.

[Ustawienia filtra powietrza wylotowego:
Aby aktywowac licznik serwisowy dla filtra powie-
trza wylotowego przej$¢ do okna menu w oknie
wyswietlacza za pomoca przycisku Ustawienia.
Nastepnie przejs¢ do listy wyboru za pomoca
przycisku Parametry i Filtr powietrza wyloto-
wego. Z listy wybrac czy filtr powietrza wyloto-
wego jest dostepny.

Tryb awaryjny

W trybie awaryjnym urzadzenie lub sie¢ urzadzen
moze nadal dziata¢, nawet jesli element urzadze-
nia jest uszkodzony. Tryb awaryjny nalezy zrese-
towac po naprawie elementu urzadzenia. Jest to
mozliwe od poziomu uzytkownika Administrator.
Reset trybu awaryjnego:

Aby zresetowac tryb awaryjny przejs¢ do okna
menu w oknie wyswietlacza za pomoca przyci-
sku Ustawienia. Nastepnie przejs¢ do podmenu
za pomoca przycisku Serwis i Tryb awaryjny.
Zresetowac tryb awaryjny za pomoca przycisku.

Komponenty urzadzenia

W menu Komponenty urzadzenia jeden lub, jesli
to konieczne, obie dmuchawy radialne moga by¢
wytaczone w celach konserwacyjnych. Menu jest
dostepne od poziomu uzytkownika Administra-
tor.

Obie dmuchawy radialne musza by¢ wig-
czone podczas normalnej pracy.

Dezaktywacja/Aktywacja dmuchawy radial-
nej:

Aby aktywowac/dezaktywowac dmuchawy
radialne przejdz do okna menu w oknie wyswiet-
lacza za pomocag przycisku Ustawienia. Nastep-
nie przejs¢ do podmenu za pomoca przycisku
Serwis i Elementy urzadzenia. Zadany silnik
mozna dezaktywowac / aktywowac za pomoca
suwaka silnika w gore i w dot. Jesli silnik jest
aktywny, suwak jest wyswietlany na niebiesko.
Podczas pracy status silnikow jest wskazywany
kolorami w podmenu Komponenty urzadzenia.
Zielony tekst oznacza, ze silnik wiasnie pracuje.
Czerwony tekst sygnalizuje, ze silnik wykazuje
btad.

PL | 27



Montaz

Zmiany stanu sa wskazywane dopiero po
ponownym wywotaniu podmenu Kompo-
nenty urzadzenia.

9.3  Monitoring urzadzenia za
pomoca sieci

Jesli urzadzenie jest potaczone przez lokalng sie¢
przychodni z oprogramowaniem nadzorczym
VistaSoft Monitor, oprogramowanie wyswietla
komunikaty urzadzenia, aktualny stan oraz zapla-
nowang konserwacje.

Informacje mozna przeglada¢ na komputerze

w przychodni lub za posrednictwem chmury.
Wiecej informaciji: patrz podrecznik VistaSoft
Monitor:

http.//qr.duerrdental.com/2110300007

Aby méc kontrolowac urzadzenie za posrednic-

twem komputera, nalezy spetnic¢ ponizsze wyma-

gania:

— Podtgczenie urzadzenia do sieci

— Zainstalowany aktualny program do monito-
ringu na komputerze
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Bezpieczne potaczenie urzadzenia

— Bezpieczenstwo i istotne wyznaczniki wydaj-
nosci sa niezalezne od sieci. Urzadzenie jest
przystosowane do samodzielnego dziatania
bez dostepu do sieci. Czes¢ funkcjonalnosci
pozostaje jednak wtedy niedostepna.

— Btedna konfiguracja reczna moze prowadzi¢
do powaznych probleméw sieciowych. Do
konfiguracji wymagane sg umiejetnosci admi-
nistratora sieci.

— Potgczenie danych wykorzystuje czes¢ pasma
sieciowego. Nie mozna catkowicie wykluczy¢
wptywu na inne produkty medyczne. Aby
dokonac oceny ryzyka zastosowac¢ norme
IEC 80001-1.

— Urzadzenie nie jest przeznaczone do bezpo-
Sredniego potaczenia z publicznym Internetem.

— Zabezpieczy¢ sie¢ za pomoca narzedzi anty-
wirusowych i zapdr sieciowych.

— Zezwala¢ na dostep do urzadzen tylko autory-
zowanym uzytkownikom.

— Zezwala¢ na dostep do sieci urzadzen tylko
autoryzowanym uzytkownikom.

— Zablokowac dostep do sieci urzadzen poprzez
WiFi goscia.

— Aktualizacje oprogramowania sprzetowego
pobiera¢ wytacznie ze znanych, bezpiecznych
zrédet, np. bezposrednio ze strony produ-
centa.

Konfiguracja sieciowa

W celu skonfigurowania potgczenia sieciowego

do dyspozycji sa nastepujace opcje:

v Automatyczna konfiguracja z DHCP (zalecana).

v Automatyczna konfiguracja z automatycznym
IP do bezposredniego potaczenia urzadzenia i
komputera.

v Konfiguracja reczna.

1. Konfiguracja ustawien sieciowych urzadze-
nia za posrednictwem programu lub ekranu
dotykowego, jesli jest dostepny.

2. Sprawdzenie firewalla i ewentualne udostep-
nienie portow.

Protokoty sieciowe i porty

Port Cel Ustuga

45123 UDP,  Wykrywanie urzgdze-

45124 UDP  nia i konfiguracja

1900 UDP Wykrywanie ustug SSDP /
UPnP
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http://qr.duerrdental.com/2110300001
http://qr.duerrdental.com/2110300001

Port Cel
502 TCP Dane urzadzenia
5141 UDP Dane logu zdarzen

22 TCP, 23  Diagnoza
TCP

123 UDP Godzina

Ustuga

Syslog

Telnet,
SSH

NTP

1) Port moze sig zmienic¢ w zaleznosci od konfi-

guragiji.

7188100023L22 2502V007

Montaz

PL

29



I W trakcie pracy

1 W trakcie pracy

W przypadku uzycia piaskarek zaleca sie uzycie rozpuszczalnego w wodzie proszku do piaska-
rek Lunos (Durr Dental) w celu ochrony swoich systeméw ssacych.

10 Wskazniki

1 Sie¢ Zapala sie POMARANCZOWY wskaznik
‘ Urzgdzenie potaczone z siecig.

2 Btad L. Swieci CZERWONY wskaznik
— Btad / awaria dmuchawy radialnej

Swieci CZERWONY wskaznik
— Awaria obu dmuchaw radialnych
lub

— Awaria separowania (tylko VS)

Gotowoéé do pracy
Swieci ZIELONY wskaznik

N
' /‘
1

3 Praca

~a  EcoStop
_,‘\_ Miga ZIELONY wskaznik

Urzadzenie zostato wytaczone funkcjg EcoStop. Aby je wiaczyc
nalezy wyja¢ waz ssacy z uchwytu lub na chwile odtaczy¢ zasilanie
od urzadzenia.
4 Sygnat startowy Swieci NIEBIESKI wskaznik
uchwytu weza . Sygnat uchwytu aktywny, urzadzenie pracuje.
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W trakcie pracy [

11 Obstuga ekranu dotyko-
wego

Ustawiony tryb pracy i aktualne podcisnienie sa
wyswietlane na ekranie gtéwnym jednostki gtow-
nej. Tryb pracy mozna zmieni¢ po dotknieciu
trybu pracy.

Za pomocag przycisku Dalej mozna przejs¢ do
innej strony, ktéra pokazuje pobdr mocy i tempe-
rature elektroniki.

Pobdr mocy i temperatura elektroniki sa wyswiet-
lane na ekranie gldwnym jednostki dodatkowej.

1 —

@ Eco

Balanced 0
[o -
Boost mbar
Operating mode Vacuum
= Next
3

1 Obszar kontekstowy (np. data, godzina)

2 Okno gtéwne

3 Przyciski nawigacyjne

Przyciski u dotu ekranu stuzg do przetaczania sie
miedzy réznymi menu.

— Aby przejs¢ do menu Ustawienia
Przeftaczanie miedzy dwoma ekranami

startowymi (tylko w przypadku konfigura-
cji jako ,jednostka gtéwna”)

Next

1 Aby przej$é do ekranu startowego

« Aby przejs¢ na nastepny wyzszy poziom
menu

7188100023L22 2502V007

11.1  Opis komunikatéw

Wyswietlacz komunikatéw pokazuje zdarzenia
wystepujace w urzadzeniu. Komunikaty mozna
potwierdzi¢, dotykajac przycisku nawigacii.
Komunikaty sa nastepnie wyswietlane w obsza-
rze kontekstowym ekranu gtéwnego, dopdki zda-
rzenie nie zostanie rozwigzane.

1
& 25/42 =

2— @
31030001D-0

e 05.08.2021 09:02
Error

All suction stages faulty or
deactivated.

3
1 Przewijanie komunikatow

2 Szczegdtowe informacije dotyczace komunikatow

3 Przyciski nawigacyjne
Waznos$¢é komunikatow:

@ Informacja

@ Wskazdwka
Wazne informacje dot. urzadzenia

a Uwaga
Ograniczone dziatanie urzadzenia

@ Usterka
Przerwane dziatanie urzadzenia
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W trakcie pracy

12 Dezynfekcja i czyszczenie
Ponizsze dziatania sa niezbedne do przeprowadzenia dezynfekcji i czyszczenia systemu ssgcego:
"12.1 Odessac¢ wode" Po kazdym zabiegu

"12.2 Dezynfekcja" Codziennie wieczorem po zakonczeniu zabiegu,
w przypadku duzego obcigzenia przed przerwg obiadowa i po
zakonczeniu zabiegu

"12.3 Czyszczenie" Co najmniej 2 x w tygodniu przed rozpoczeciem zabiegu lub pod-
czas przerwy obiadowej
Alternatywnie 5 x w tygodniu, z krotszym czasem dziatania

UWAGA
Mozliwos$¢ usterek urzadzenia lub jego uszkodzenia przy uzyciu niewtasciwych srodkéw

Powoduje to wygasniecie roszczen z tytutu gwaranciji.

> Nie uzywac srodkéw pieniacych sie, jak np. domowe srodki czystosci ani Srodkow do dezyn-
fekgji instrumentow.

> Nie stosowac srodkéw szorujacych.

> Nie stosowac srodkéw zawierajgcych chlor.

> Nie stosowac rozpuszczalnikéw, jak np. aceton.

Zasadniczo nalezy stosowac:

— do dezynfekciji i czyszczenia:
— Orotol plus
— Orotol plus pH 7

— do czyszczenia:
— MD 555 cleaner

— MD 555 cleaner organic
Tylko te produkty zostaty przetestowane przez Durr Dental.

@ Przestrzegac informacji dotyczacych srodka do czyszczenia i dezynfekujgcego.
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12.1 Odessac wode
Po kazdym zabiegu:

1. Odessa¢ zimna wode (min. 0,5 litra) za
pomoca duzego i matego weza ssacego.
Takze wtedy, gdy w trakcie zabiegu praco-
wat tylko maty waz ssacy.

Przy odsysaniu przy pomocy duzego
weza ssacego zasysana jest duza ilosé
powietrza i efekt czyszczenia jest przez to
znacznie lepszy.

I®

12.2 Dezynfekcja

Dezynfekowac i czyscic instalacje ssaca codzien-

nie wieczorem po zakonczeniu zabiegu.
W przypadku wiekszego obcigzenia
dezynfekowad i czysci¢ dwa razy dzien-
nie, np. przed przerwa obiadowa i po
zakoriczeniu zabiegu.

Do dezynfekgji i czyszczenia instalacji ssacej
bedzie potrzebny:

Delikatne, niepienigce srodki do dezyn-
fekcji i czyszczenia

— Orotol plus

— Orotol plus pH 7

System pielegnacyjny

— np. OroCup

Dezynfekcja i czyszczenie sg opisane
ponizej z OroCup i Orotol plus.

Korzystac z rekawiczek ochronnych.

Stosowac okulary ochronne.

@@ © sl
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1.

W trakcie pracy

W celu czyszczenia wstepnego odessac 2
litry wody za pomoca systemu pielegnacyj-
nego.

Przygotowanie roztworu w systemie pielegna-
cyjnym:

1.

Wiac¢ 2 nakretki (40 ml) Orotol plus do
OroCup.

i\
¢

2X‘@
49

Napetni¢ OroCup do 2 litrdw zimnag woda.

ﬁ,&l

Zamkna¢ system pielegnacyjny.

R
\

Wymieszac roztwar.

PL |
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W trakcie pracy

Zastosowanie roztworu: 12.3 Czyszczenie
1. Zalozyé weze ssace do systemu pielegnacyj- Regularnie czyscic instalacje ssaca:
nego i odessac 1 litr roztworu. — Co najmnigj 2 x w tygodniu rano przed rozpo-

czeciem zabiegu lub podczas przerwy obiado-
wej, czas dziatania 30 - 120 minut

— Alternatywnie: 5 x w tygodniu przez rozpocze-
ciem zabiegu, czas dziatania 5 - 15 minut

Do czyszczenia instalacji ssacej bedzie
potrzebny:

Delikatny, niepienigcy sie specjalny sro-
dek czyszczacy do instalacji ssacych

D — MD 555 cleaner
2. Wlac pozostaty roztwoér do spluwaczki. — MD 555 cleaner organic

@ System pielegnacyjny
— np. OroCup
i @ B\

¢
i/ @®
Pozostawi¢ na minimum godzing lub na noc. m

Czyszczenie jest opisane ponizej z
OroCup i MD 555 cleaner.

Przy ponownym uruchomieniu odessac Korzystac z rekawiczek ochronnych.

2 litry wodly.

Stosowac okulary ochronne.

—h

W celu czyszczenia wstepnego odessac 2
litry wody za pomoca systemu pielegnacyj-
nego.
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W trakcie pracy

2. Przygotowad roztwdr w systemie pielegna- 6. Zalozy¢ weze ssgce do systemu pielegnacyj-
cyjnym. nego i odessac litr roztworu.
Wilac 5 nakretek (100 ml) srodka
MD 555 cleaner do systemu pielegnacyj-
nego.

Clean

i\
‘ Clean

7. Wlac pozostaty roztwoér do spluwaczki.

%
é y
/A\ ‘ Clean
@ E $ <1
3. Napetni¢ OroCup do 2 litréw zimng woda.
- ﬂ 8. Pozostawi¢ roztwor do zadziatania.

Przy stosowaniu 2 x w tygodniu: 30 - 120
minut

Przy stosowaniu 5 x w tygodniu: 5 - 15
minut

9. Po uptywie czasu dziatania odessac 2 litry
wodly.

4. Zamknac system pielegnacyjny.

5. Wymieszac roztwor.
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W trakcie pracy

13 Konserwacja

Prace serwisowe muszag by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych fachowcéw lub serwisan-
téw z obstugi klienta.

Okres miedzyobstu- Prace konserwacyjne przez technika z dziatu obstugi klienta
gowy
Co roku > Sprawdzi¢ sito ochronne na przytaczu ssania urzadzenia za separatorem

kondensatu i w razie potrzeby wyczyscié lub wymienic.
> Skontrolowa¢ dziatanie i w razie potrzeby wymieni¢ zawory zwrotne dmu-
chaw radialnych.
> Skontrolowa¢ dziatanie i w razie potrzeby wymieni¢ zawdr odptywowy
separatora skroplin.
Co 1-2 lata lub jeslilicz- > Wymienic filtr wylotowy (o ile wystepuije).
nik konserwagiji jest
aktywowany na zadanie

Przestrzegac informacji dotyczacych konserwaciji na ekranie dotykowym i ewentualnie
w VistaSoft Monitor.

OSTRZEZENIE

Zakazenie przez kontakt ze skazonym urzadzeniem
» Przed wykonaniem prac przy urzadzeniu wyczyscic i zdezynfekowac instalacje ssaca.

> Podczas pracy nalezy korzysta¢ z odziezy ochronnej (n p. wodoszczelnych rekawic ochron-
nych, okularéw ochronnych, maski na twarz).

@ Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu lub w przypadku niebezpieczenstwa odtaczy¢ je od
zasilania.
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13.1 Materialy eksploatacyjne i
czesci zamienne
Ponizsze czesci eksploatacyjne musza byé

wymieniane w regularnych odstepach czasu:
Zawor zwrotny (opakowanie 3

SZL) o 7128-100-03E
Zawor zwrotny (opakowanie
2SZt) 0700-700-14E

Informacje dotyczace czgsci zamiennych
znajdujg sig w portalu dla dystrybutorow
pod adresem:

www.duerrdental.net

13.2 Czyszczenie sita ochronnego

1 Sruba

2 Separator skroplin

3 Sito ochronne

4 Podwadjna tuleja przesuwna

1. Odkreci¢ dwie $ruby na separatorze kon-
densatu.

2. Podnies¢ separator kondensatu i wyjaé z
podwajnej tulei przesuwne;.

3. Przekrecié nieco podwdjng tuleje przesuwnag
i zawiesi¢ separator skroplin na Srubach.

4. Sprawdzi¢ czy sito ochronne nie jest zabru-
dzone.

5. Aby wyjaé sito ochronne najpierw zdjaé usz-
czelke z podwajnej tulei przesuwnej.

7188100023L22 2502V007

W trakcie pracy

6. Wyciagna¢ sito ochronne z podwdjnej tulei
przesuwnej odpowiednim narzedziem. Alter-
natywnie wyciagna¢ podwajna tuleje prze-
suwng ze wspornika i wyciagnac sito
ochronne.

Wyczyscic sito ochronne.

Wsuna¢ sito ochronne do podwajnej tulei
przesuwne;.

9. Zamontowac uszczelke w podwajnej tulei
przesuwnej.

10. Odczepi¢ separator kondensatu i przekrecic
podwadjna tuleje przesuwna z powrotem do
pierwotnej pozycii.

11. Wsuna¢ separator kondensatu do podwdj-
nej tulei przesuwnej i ponownie zawiesic na
Srubach.

12. Dociggna¢ $ruby.

13.3 Zatwierdzenie konserwaciji

Po wykonaniu konserwacji mozna zresetowac
termin konserwacji na ekranie dotykowym.

Wymagania:
v Uzytkownik zalogowany w systemie ekranu
dotykowego jako Administrator.

1. Na ekranie dotykowym dotkna¢ = .
Dotkna¢ opcji Konserwacja.

Wybra¢ prace konserwacyjna, ktéra zostata
wykonana.

4. Dotkna¢ opcji Wykonano konserwacje.

13.4 Intensywne czyszczenie

Intensywne czyszczenie mozna przeprowadzi¢
podczas czyszczenia systemow ssacych, ktdre
53 silnie zanieczyszczone biofimem lub gdy moc
ssania jest znacznie zredukowana.
Takie intensywne czyszczenie nalezy przeprowa-
dzac¢ co najmnigj 2 razy w ciagu tygodnia.
Czas dziatania: 1 - 2 godziny
Do intensywnego czyszczenia instalacji ssacej
bedzie potrzebny:
Delikatny, niepieniacy sie specjalny sro-
W dek czyszczacy do instalacji ssacych
— MD 555 cleaner
— MD 555 cleaner organic

PL | &7
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4p System pielegnacyjny
— np. OroCup

Czyszczenie jest opisane ponizej z
OroCup i MD 555 cleaner.

Stosowac okulary ochronne.

m Korzystac z rekawiczek ochronnych.

1. W celu czyszczenia wstepnego odessaé 2
litry wody za pomoca systemu pielegnacyj-

2. Przygotowad roztwor w systemie pielegna-
cyjnym.
Wila¢ 10 nakretek (200 ml) srodka
MD 555 cleaner do systemu pielegnacyj-
nego.

Clean

i\
é
1 Ox@

i3

3. Napelni¢ OroCup do 2 litréw zimnag woda.

ﬁ,ﬂ
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Zamkna¢ system pielegnacyjny.

Wymieszac roztwor.

Zatozy¢ weze ssace do systemu pielegnacyj-
nego i odessag litr roztworu.

Wilaé pozostaty roztwér do spluwaczki.

7
E‘«u

Pozostawic¢ roztwdr na 1 - 2 godziny do
zadziatania.

Clean

Po uptywie czasu dziatania odessac 2 litry
wody.
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Poszukiwanie bleddw

? Poszukiwanie btedéw

14 Porady dla uzytkownika i serwisanta

®

OSTRZEZENIE

Zakazenie przez kontakt ze skazonym urzadzeniem

» Przed wykonaniem prac przy urzadzeniu wyczyscic i zdezynfekowac instalacje ssaca.

» Podczas pracy nalezy korzysta¢ z odziezy ochronnej (n p. wodoszczelnych rekawic ochron-
nych, okularéw ochronnych, maski na twarz).

©

zasilania.

OSTRZEZENIE

Prace naprawcze, wykraczajace poza normalna konserwacije, moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego specjaliste lub przez nasz serwis.

Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu lub w przypadku niebezpieczenstwa odtaczyc je od

Niebezpieczenstwo porazenia pradem na skutek wytadowania kondensatoréw
» Odczekac czas potrzebny na roztadowanie.
> Zwrdci¢ uwage, czy wskazniki zgasty.

141
Btad
Urzadzenie nie uruchamia sie

Usterki ogdine

Urzadzenie wytaczyto sie,
miga zielony wskaznik

Z przytagcza powietrza wyloto-
wego wyptywa woda

7188100023L22 2502V007

Mozliwa przyczyna
Brak zasilania

Zbyt niskie napiecie

Elektronika sterujgca uszko-
dzona

Funkcja EcoStop zostata akty-
wowana

Piana w turbinie z powodu nie-
wiasciwego srodka czyszcza-
cego i dezynfekujgcego
Tworzenie sie kondensatu w

przewodzie powietrza wyloto-
wego

Rozwigzanie

>
>

Sprawdzi¢ zasilanie. *
Sprawdzi¢ bezpieczniki, w
razie potrzeby wymienic. *
Zmierzy¢ napiecie, w razie
potrzeby powiadomic elek-
tryka. *

Wymienic¢ elektronike. *

Zdja¢ waz ssacy z uchwytu
weza.

Na chwile odtaczy¢ urzadze-
nie od zasilania.

Sprawdzi¢ przetgcznik w uch-
wycie weza, W razie potrzeby
wymienic. *

Stosowac niepieniace srodki
do dezynfekgji i czyszczenia.

Sprawdzi¢ system rur, unikac
zbytniego ochtodzenia. *
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Poszukiwanie bteddw

Btad
Zbyt niska wydajnos¢ ssania

Brak wydajnosci ssania

Brak wskazan na wyswietla-
czu

Wyswietlacz nie reaguje na
dotyk

*
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Mozliwa przyczyna
Nieszczelnos¢ w ssaku
Dmuchawa radialna uszkodzona

Zawoér membranowy uszko-
dzony

Dmuchawa radialna uszkodzona

Sterowanie uszkodzone

Jednostka gtéwna w sieci usz-
kodzona

Przewdd uszkodzony lub nie-
podtaczony

Uszkodzony wyswietlacz
Brak kalibracji wyswietlacza

Uszkodzony wyswietlacz

tylko przez technika z dziatu obstugi klienta

Rozwigzanie

>

v

A

v v

v

v Vv

v

Sprawdzi¢ szczelnos¢ ssaka i
przytaczy i w razie potrzeby
uszczelnié. *

Wymieni¢ dmuchawe
radialna. *

Sprawdzi¢ zawdr membra-
nowy na przytaczu odptywo-
wym i ewentualnie oczyscic¢
lub wymienic.

Aktywowac tryb awaryjny
poprzez zatwierdzenie komu-
nikatu alarmowego.
Wymieni¢ dmuchawe
radialng. *

Wymienic sterowanie. *

Whytaczy¢ uszkodzong jed-
nostke gtéwna i skonfiguro-
wac jednostke dodatkowa
jako jednostke gtowna.
Sprawdzi¢ przytacze prze-
wodu, w razie potrzeby
wymieni¢ przewod. *
Wymienic¢ wyswietlacz. *
Skalibrowac wyswietlacz.
Wyjac i ponownie wtozy¢
wtyczke sieciowa. W ciagu 8
sekund od uruchomienia
urzadzenia uruchomic¢ proces
kalibracji naciskajac dtugo (5s)
na wyswietlaczu. Postepowad
zgodnie z instrukcjami na
wyswietlaczu.

Wymieni¢ wyswietlacz. *
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Poszukiwanie btedow

14.2 Btad w Tyscor Tandem Flex

@ Dodatkowo przestrzegac réwniez instrukcji montazu i obstugi stosowanych pomp ssacych.

Btad Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Brak wydajnosci ssania Brak zasilania > Sprawdzi¢ zasilanie. *
Brak komunikatu o btedzie na > Sprawdzi¢ bezpieczniki, w
ekranie dotykowym Tyscor. razie potrzeby wymienic. *

Ewentualnie komunikat o btedzie

na VistaSoft Monitor, gdy bocz- Zadziatat wytacznik ochronny sil- > Wigczy¢ ponownie wytacznik

. nika ochronny silnika. *
nokanatowa pompa ssaca jest
podigczona do Connect Box. Uszkodzona bocznokanatowa > Naprawi¢ lub wymieni¢ bocz-
pompa ssaca nokanatowg pompe ssgca”.

> Przestawic tryb pracy na
Tyscor, patrz "Tryb awaryjny:
przestawienie na Tyscor".

Niska wydajnos$¢ ssania Bocznokanatowa pompa ssaca > Naprawic lub wymieni¢ bocz-

Komunikaty o btedach na ekra-  wytwarza niedostateczne pod- nokanatowg pompe ssaca”.

nie dotykowym pompy Tyscor i cisnienie, ale wytgcznik ochronny > Przestawi¢ tryb pracy na

w VistaSoft Monitor (jesli jest). silnika w skrzynce sterujacej nie Tyscor, patrz "Tryb awaryjny:
zadzialat. przestawienie na Tyscor".
Uszkodzona pompa ssgca > Naprawic¢ lub wymienié
Tyscor. pompe ssaca Tyscor*.

*

tylko przez technika z dziatu obstugi klienta

Jesli wydajnos¢ ssania jest znacznie ograniczona, ale na pompie ssacej Tyscor nie ma komuni-
katu o btedzie, wyciagna¢ waz ssacy na czas dtuzszy niz 20 s z uchwytu weza. Sterowanie
moze wowczas wykry¢ awarige bocznokanatowej pompy ssacej i wyzwoli¢ komunikat o btedzie.

Tryb awaryjny: przestawienie na Tyscor
Tryb pracy Tyscor Tandem Flex ustawia sie za pomoca przetacznika przewodu sterujacego:
0 Tyscor Tandem Flex dezaktywowana.
Sygnat uruchomienia jest wysytany wytacznie do pompy ssacej Tyscor.

| Tyscor Tandem Flex aktywowana.
Sygnat uruchomienia jest wysytany do obu pomp ssacych. Tyscor nadzoruje
podcisnienie w ciggu ssania i w razie potrzeby zatgcza sie automatycznie.

W przypadku zadziatania zabezpieczenia silnika w skrzynce sterujacej bocznokanatowej pompy ssacej
Tyscor nie otrzymuje sygnatu uruchomienia i w zwigzku z tym sie nie wigcza.

W tej sytuacji konieczne jest aktywowanie trybu awaryjnego.

Po aktywowaniu trybu awaryjnego sygnat uruchomienia jest przekazywany tylko do pompy ssacej
Tyscor.

@ W trybie awaryjnym dostepna jest jedynie obnizona wydajnoscé.

1. W skrzynce sterujacej bocznokanafowej pompy ssacej sprawdzic¢, czy zadziatat wylgcznik ochronny
silnika. Jesli nie, wylaczy¢ skrzynke sterujaca.

2. Zamknac zawor kulowy bocznokanafowej pompy ssace.
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Poszukiwanie btedow
Przelgcznik w przewodzie sterujgcym przetaczyé do potozenia ,0” &=

Potwierdzi¢ komunikat o btedzie w Tyscor.
Strategia sterowania pompy ssacej Tyscor zostaje przy tym przetaczona na tryb standardowy.

Jesli na Tyscor nie jest wskazywany komunikat o btedzie, wowczas na ekranie dotykowym w sekciji
Ustawienia > Parametry > Opcje strategii sterowania przetaczy¢ recznie na tryb standardowy.

42 | PL 7188100023L22  2502V007



14.3 Komunikaty o btedach

Komunikaty o btedach sa wyswietlane na ekranie dotykowym. Jesli istnieje istniejace potaczenie
sieciowe, komunikaty mozna przekaza¢ do oprogramowania monitorujgcego. Jesli urzadzenie
jest potgczone z siecia, wtedy komunikaty mozna odczyta¢ za pomoca klienta terminala (n p.

PUTTY).
Btad

Wymagany serwis. Sprawdzi¢
zawor odptywowy.

Wymagany serwis. Wymienic
filtr powietrza wylotowego.

Wykryto powazng usterke.
Zatwierdz aby wejsé w tryb
awaryjny.

Wykryto powazng usterke.
Powiadomi¢ serwis.

Urzadzenie dziata w trybie
awaryjnym. Powiadomi¢ ser-
wis.

Urzadzenie zewnetrzne ma
powazna usterke. Zatwierdzié¢
na odpowiednim urzadzeniu.

Urzadzenie zewnetrzne dziata
w trybie awaryjnym. Powiado-
mic¢ serwis.
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Mozliwa przyczyna
Konieczna konserwacja

Konieczna konserwacija

Dmuchawa radialna uszkodzona

Dmuchawa radialna uszko-
dzona. Nie jest mozliwy tryb
awaryjny.

Urzadzenie dziata w trybie awa-
ryinym

Dmuchawa radialna na jed-
nostce dodatkowej uszkodzona

Jednostka dodatkowa dziata w
trybie awaryjnym

Poszukiwanie btedow

Rozwigzanie

>

>

v

Sprawdzi¢ zawdr odpty-
wowy. *

Zresetowac konserwacje w
menu. *

Wymiana filtra wlotowego *

Zresetowac konserwacje w
menu. *

Zatwierdzi¢, aby uruchomié
tryb awaryjny.

Natychmiast naprawic¢ lub
wymieni¢ dmuchawe
radialng. *

Zresetowac tryb awaryjny w
menu. *

Natychmiast naprawic¢ lub
wymieni¢ dmuchawe
radialng. *

Natychmiast naprawic¢ lub
wymieni¢ dmuchawe
radialng. *

Zresetowac tryb awaryjny w
menu. *

Zatwierdzi¢, aby uruchomié
tryb awaryjny.

Natychmiast naprawic lub
wymieni¢ dmuchawe
radialng.

Zresetowac tryb awaryjny w
menu. *

Natychmiast naprawi¢ lub
wymieni¢ dmuchawe
radialng. *

Zresetowac tryb awaryjny w
menu. *
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Blad

Tyscor Tandem Flex operation:

Side channel blower defective

Driver Overcurrent TRIP
Vacuum Motor overheated

DC-Bus Overvoltage
DC-Bus Undervoltage

No Ready-Signal from
Vacuum Machine

Internal Board Communica-
tion disturbed

Unexpected Re-Init
Short circuit to earth
Vacuum Motorsensor shorted

Vacuum Motorsensor open

Firmware mismatch

Speed Feedback Failure

MC Lib Failure
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Mozliwa przyczyna

Uszkodzona dmuchawa bocz-
nokanatowa

Dmuchawa radialna silnika usz-
kodzona

Dmuchawa radialna silnika usz-
kodzona

Btad sterowania
Awaria sieci

Urzgdzenie zostato odtgczone
od sieci w trakcie pracy

Btad sterowania
Btad sterowania

Nieudana aktualizacja oprogra-
mowania

Bfad sterowania
Bfad oprogramowania

Dmuchawa radialna silnika usz-
kodzona

Dmuchawa radialna silnika usz-
kodzona

Dmuchawa radialna silnika usz-
kodzona

Przewdd silnika nieprawidtowo
potaczony z ptyta sterujaca
Rozne wersje oprogramowania

na dwdch procesorach po aktu-
alizacji oprogramowania

Uszkodzone wykrywanie liczby
obrotéw silnika

Btad sterowania

Rozwigzanie

> Dezaktywowac¢ dmuchawe
bocznokanatowa za pomoca
skrzynki sterujace;.

» Zamknac¢ przewody rurowe
do dmuchawy bocznokanato-
wej za pomoca zaworu kulo-
wego.

> Sygnat uchwytu przetaczy¢ na
pompe ssaca Tyscor.

> Potwierdzi¢ komunikat o bte-
dzie na wyswietlaczu.

> Wymieni¢ dmuchawe
radialna. *

> Wymieni¢ dmuchawe
radialng. *

> Wymienic elektronike. *

> Sprawdzi¢ podtgczenie do
sieci i napiecie. *

> Brak wymaganych dziatan.

> Wymieni¢ elektronike. *
> Wymieni¢ elektronike. *

> Wykonac / powtdérzy¢ aktuali-
zacje oprogramowania. *

> Wymieni¢ elektronike. *

> Wykonac / powtdérzy¢ aktuali-
zacje oprogramowania. *

> Wymieni¢ dmuchawe
radialng. *

> Wymieni¢ dmuchawe
radialng. *

> Wymieni¢ dmuchawe
radialng. *

> Sprawdzi¢ potaczenie wty-
kowe. *

> Wykonac / powtoérzy¢ aktuali-
zacje oprogramowania. *

> Wymieni¢ dmuchawe

radialng. *
> Wymieni¢ elektronike. *
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Btad
CPU overheated

Power Pack overheated

Eco Stop. Switch start signal
off and on again to restart

Wszystkie urzadzenia uszko-
dzone lub wytaczone

Wykryto wiecej niz jednag jed-
nostke gtéwna. Nieprawidiowa
konfiguracja!

Nie wykryto zadnej jednostki
gtéwnej. Sprawdzi¢ system.

Jednostka zewnetrzna ma
usterke.

*
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Mozliwa przyczyna

Niewystarczajgca wentylacja lub
nieprawidtowe miejsce ustawie-
nia

Wentylator w obudowie z pianki
zabrudzony

Wentylator w obudowie z pianki
uszkodzony

Elektronika sterujgca uszko-
dzona

Niewystarczajgca wentylacja lub
nieprawidtowe miejsce ustawie-
nia

Wentylator w obudowie elektro-
niki zabrudzony

Wentylator w obudowie elektro-
niki uszkodzony

Elektronika sterujgca uszko-
dzona

Urzadzenie zbyt dlugo dziatato w
niezamierzonym trybie pracy

Dmuchawa radialna uszkodzona

Dmuchawa radialna wytaczona
Btad konfiguracijil Znaleziono
wiecej niz jedng jednostke
gtéwna

Nie odnaleziono jednostki gtow-
nej. Kontrola systemu

Jednostka dodatkowa uszko-
dzona

tylko przez technika z dziatu obstugi klienta

Poszukiwanie btedow

Rozwigzanie

>

v

v

Skontrolowaé miejsce usta-
wienia, upewnic sie, czy wen-
tylacja jest wystarczajaca.
Wyczysci¢ wentylator i szcze-
liny wentylacyjne powietrza
wlotowego i wylotowego. *

Wymienic¢ wentylator. *
Wymienic¢ elektronike. *

Skontrolowac¢ miejsce usta-
wienia, upewnic sie, czy wen-
tylacja jest wystarczajaca.
Zdja¢ pokrywe obudowy elek-
troniki, wyczysci¢ wentylator i
odpromiennik ciepta. *

Wymienic¢ wentylator. *
Wymienic elektronike. *

Sprawdzi¢ czy wszystkie
weze ssace sg prawidtowo
odwieszone.

Na chwile odtgaczy¢ urzadze-
nie od zasilania.

Sprawdzi¢ czy w przypadku
urzgdzenia pojawia sie staty
sygnat startowy. *
Sprawdzi¢ przewdd steru-
jacy. *

Wymieni¢ dmuchawe
radialng. *

Poinformowac serwisanta.

> Skonfigurowac tylko jedno

v

urzgdzenie jako jednostke
gtéwna. *

Skonfigurowac jedno urza-
dzenie jako jednostke
gtéwna. *

Sprawdzi¢ usterke w odpo-
wiedniej jednostce dodatko-
wej *
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15 Transport urzadzenia

OSTRZEZENIE

Zakazenie przez kontakt ze skazonym

urzadzeniem

> Przed transportem nalezy zdezynfeko-
wac urzadzenie.

) Zamknac¢ wszystkie przytacza medidw.

Aby unikna¢ zakazenia, nalezy korzysta¢
z odziezy ochronnej (np. wodoszczelnych
rekawic ochronnych, okularéw ochron-
nych, maski na twarz)

1. Przed zdemontowaniem pompe $sacq |
urzadzenie nalezy wyczyscic¢ i zdezynfeko-
wac poprzez odessanie odpowiedniego lub
dopuszczonego przez producenta srodka
do dezynfekgciji.

2. Uszkodzone urzadzenie zdezynfekowac
odpowiednim srodkiem do dezynfekgji
powierzchni.

3. Wszystkie przytacza zabezpieczy¢ nakret-
kami.

4. Zapakowac bezpiecznie urzadzenie do
transportu.
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@ Zatacznik

16 Struktura menu
Kreator konfigu- Jezyk

racji Tryb pracy
Filtr powietrza wylo-
towego
Gotowe

Ekran startowy  Tryb pracy,proznia

Moc, temperatura

Opcje strategii ste-
rowania

Ustawienia Poziom dostepu

Info 0 urzadzeniu

Ustawienia systemu

7188100023L22 2502V007

Uzytkownik
Administrator
Serwisant [PIN]
Dane urzadzenia

Dane uzycia urzadz.

Jezyk

Data/ godzina 2

Siec¢ 2

Ustawienia
fabryczne !

XXXXXX

REF

SN

Firmware
Upgrade
Wersja biblioteki
PCB-SN

Plik

llos¢ startow

Deutsch,
English, . . .,

Automatycznie
Data

Godzina

Strefa czasowa
DHCP

Adres IP

Maska sieciowa

DD MM YYYY
HH MM
uTcC

Brama
MAC

Kasowanie historii
komun.
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Kontynuacja
ustawien

Zatacznik

Parametr 2

Historia komunika-
téw 2

Konserwacja

Serwis 2

Ustawienie ztozone

Czas wybiegu 3
Start / Stop 3

Filtr powietrza wylo-
towego

Opcje strategii ste-
rowania 3

Lista alarmow
Konserwacija filtra

Konserwacja zaworu
odptywowego 2
Konserwacja filtra
powietrza wyloto-
wego 2

Tryb awaryjny
Komponenty urza-
dzenia

Jednostka gtowna

Jednostka dodat-
kowa nr 1

Jednostka dodat-
kowa nr 2

XX's

Quick Start

Eco Stop

Filtr pow. wylot. jest

Brak filtra pow.
wylot.

Praca dopasowana
do potrzeb

Praca réwnolegta
Tyscor Tandem Flex

Informacije o alarmie

Wykonano konser-
wacje

Wykonano konser-
wacje

Wykonano konser-
wacje

Cofnij
Silnik O (gorny)
Silnik 1 (dolny)

Separator !

1 tylko jako serwisant
2 tylko jako administrator
3 tylko jako administrator i tylko w jednostce gtéwnej
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17 Protokdt przekazania

Niniejszy protokdt potwierdza fachowe przekazanie oraz wprowadzenie do obstugi produktu medycz-
nego. Czynnosci te musza zosta¢ wykonane przez wykwalifikowanego konsultanta ds. produktéw
medycznych, ktdry odpowiednio poinstruuje odbiorce w zakresie postepowania z produktem medycz-
nym.

Nazwa produktu Numer katalogowy (REF) Numer seryjny (SN)

Kontrola wzrokowa opakowanie pod katem ewentualnych uszkodzen
Rozpakowanie produktu medycznego i skontrolowanie pod katem uszkodzen
Zatwierdzenie kompletnosci dostawy

Poinstruowanie w zakresie prawidtowej obstugi produktu medycznego w sposdb zgodny
z instrukcja obstugi

[y

Uwagi:

Imie i nazwisko osoby odbierajacej instrukcje: Podpis:

Imie i nazwisko oraz podpis doradcy ds. produktéw medycznych:

Data przekazania: Podpis doradcy ds. produktéw medycznych:

7188100023L22 2502V007 PL |
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18 Przedstawicielstwo krajowe

Country Address

UA YnoBHOBaXKeHWIA NpefCcTaBHUK B YKpaiHi:
[MpwBaTHe nignpuemcTso “Tanit”
Byn. 15 kBiTHA, BE, c. BaiikisLyj,
TepHOMINbCbKNA P-H,
47711, YkpaiHa
UA.TR.099 Ten.: 0800 502 998;
+38 050 338 10 64

www.galit.te.ua;
e-mail: office@galit.te.ua

BupobHruk: Oiopp deHtan EcE
Xbondirxanmep LLTtpacce 17,
[-74321 Bitirxam-bicciHreH,

HimevunHa
email: info@duerrdental.com

CN &R A/EF sl : DURR DENTAL SE 2 [&] 3t F 8 B 40 23 7]
fEFT/EF= il © Hopfigheimer Str. 17, 74321 Bietigheim-Bissingen, Ger-
many
Bor A=

BiE : +497142705-0
BB : info@duerrdental.com
R4k www.duerrdental.com

RELN/ TS BN - M ETT 2 (1) FIRAH
T BT XKL 641 5 2 54 (20 fi#) 303 =8
BroR

BBiF : + 86 21 6381 0270

1 + 86 21 6381 0290

BB - info@duerr.cn

4L« http://www.duerrdental.com
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Hersteller / Manufacturer:

DURR DENTAL SE

Hopfigheimer Str. 17

74321 Bietigheim-Bissingen

Germany
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